
  
 
 

VOTER INFORMATION PAMPHLET  
 

September 14, 2021, 
 California Gubernatorial Recall Election 

County of Stanislaus 
 

IMPORTANT NOTICE 
Candidate statements are printed in the State Voter Information Guide  

and mailed to each household by the Secretary of State. 
 
Stanislaus County is using vote centers!  This means voters are no longer 
restricted to only one designated polling location.  Voters can go to ANY vote 
center within the county to receive in-person voting services.   
 
A list of vote center locations and authorized ballot drop boxes is printed in 
this pamphlet and posted on an interactive map on www.stanvote.com. 

 
 

 
PANFLETO DE INFORMACIÓN PARA EL VOTANTE 

 
14 de septiembre de 2021, Elección de destitución  

del gobernador de California 
Condado de Stanislaus 

 
 

AVISO IMPORTANTE 
Las declaraciones de los candidatos están impresas en la  

Guía Oficial de Información para el Votante del estado y son enviadas  
a cada hogar por el Secretario de Estado. 

 
¡El condado de Stanislaus utilizará centros de votación!  Esto significa que los 
votantes ya no están restringidos a un solo lugar de votación designado.  Los 
votantes pueden ir a CUALQUIER centro de votación del condado para recibir 
servicios de votación en persona.  
 
En este folleto se incluye una lista de los centros de votación y los buzones de 
entrega de boletas autorizados, los cuales aparecen en un mapa interactivo en 
www.stanvote.com. 

 

http://www.stanvote.com/
http://www.stanvote.com/


 

 

HOW DOES A RECALL ELECTION WORK? 
 

At the September 14, 2021, California Gubernatorial Recall Election there 
will be a two-part question submitted to the voters regarding the recall of 
the governor.  You can vote on both parts or just one part.  Either way your 
vote will be counted.  

The first part will ask, "Shall Gavin Newsom be recalled (removed) from the 
office of Governor?"   

If more voters mark "yes" than "no" on the first part of the recall question, 
the governor will be removed from office. If more voters mark "no" than 
"yes," the governor will remain in office. 

The second part will list the names of candidates running to replace the 
governor if he is recalled. You may vote for only one of the replacement 
candidates. 

If the governor is recalled, the candidate who receives the most votes will 
be elected as the new governor. That person will be sworn in as the 
governor once the results of the election are certified. 

This pamphlet includes the statement of reasons submitted by the 
proponents of the recall, the governor's answer to that statement and the 
estimated costs to administer the recall election. 

 
 

¿CÓMO FUNCIONA UNA ELECCIÓN DE DESTITUCIÓN? 
 

En la elección para la destitución del gobernador de California, del 14 de 
septiembre de 2021, se presentará a los votantes una pregunta que consta de 
dos partes acerca de la destitución del gobernador.  Usted puede votar en 
ambas partes o solo en una.  De cualquier manera, su voto se contará.  

En la primera parte se preguntará: "¿Se deberá destituir (remover) a Gavin 
Newsom del cargo de gobernador?" 

Si la mayoría de los votantes marcan "sí" en lugar de "no" en la primera parte 
de la pregunta acerca de la destitución, el gobernador será destituido de su 
cargo. Si la mayoría de los votantes marcan "no" en lugar de "sí", el gobernador 
permanecerá en el cargo. 

En la segunda parte se mencionarán los nombres de los candidatos que se 
postulan para reemplazar al gobernador, si es destituido. Usted puede votar 
solo por uno de los candidatos de reemplazo. 

Si el gobernador es destituido, el candidato que reciba la mayoría de los votos 
será elegido como el nuevo gobernador. Esa persona tomará juramento como 
gobernador una vez que se certifiquen los resultados de las elecciones. 

Este folleto incluye la declaración de los motivos presentada por los 
proponentes de la revocación, la respuesta del gobernador a dicha declaración 
y los costos estimados para realizar la elección para la destitución. 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

YOU WILL HAVE 3 CHOICES TO RETURN YOUR BALLOT 
 

By mail: Your ballot return envelope has prepaid postage. Mail your ballot so it will 
be postmarked by Election Day.  Remember to sign your ballot return envelope! 
 

Official ballot drop box: Place your voted ballot in the return ballot envelope and 
drop if off at a secured ballot drop box.  Remember to sign your ballot return 
envelope!  
 

Vote center:  Vote centers are similar to polls but offer more services.  You can 
vote in person, register, update your registration, or get accessibility or language 
assistance. 

 
WANT TO MAKE SURE YOUR BALLOT WAS RECEIVED? 

Go to stanvote.com. Click on “Current Election,” then select “My Vote by Mail 
Ballot Status.” Carefully enter the required information and click “Search.” The 
website is updated once each evening. 

 
SIGN UP FOR BALLOT TRACKING  

Tracking your ballot has never been easier. Sign up for the “Where’s My Ballot?” 
tool to receive automatic updates.   WheresMyBallot.sos.ca.gov 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

USTED TENDRÁ 3 OPCIONES PARA DEVOLVER SU BOLETA 
 

Por correo: El sobre de devolución de su boleta tiene franqueo prepagado. Envíe 
su boleta para que tenga el matasellos del día de las elecciones. ¡Recuerde firmar 
el sobre de devolución de su boleta! 
 

Buzón de boleta oficial: Coloque su boleta votada en el sobre de devolución de 
boletas y déjela en una caja de entrega de boletas segura. 
 

Centro de votación: Centros de votación son similares a las casillas, pero ofrecen 
más servicios. Puede votar en persona, registrarse, actualizar su registro u obtener 
accesibilidad o asistencia con el idioma. 
 

¿QUIERE ASEGURARSE QUE SU BOLETA FUE RECIBIDA? 
Vaya a stanvote.com. Haga clic en “Elección Actual” y seleccione “Estado de mi 
Boleta de Voto Por Correo.” Introduzca con cuidado la información necesaria y 
haga clic “Buscar.”  El sitio web se actualiza una vez cada noche.     
 

INSCRÍBASE PARA RASTREAR SU BOLETA 
El rastreo de su boleta nunca ha sido tan fácil.  Regístrese en la herramienta 
“¿Dónde Está Mi Boleta?” para recibir actualizaciones automáticas.   
WheresMyBallot.sos.ca.gov 

 

BUZÓN 
DE 

BOLETA 
OFICIAL 



 
 

LANGUAGE AND ACCESSIBILITY OPTIONS 
OPCIONES DE IDIOMA Y ACCESIBILIDAD 

 

In-Person Assistance 
 

Voters can receive assistance with accessible voting equipment and 
language assistance at the county elections office beginning 29 days 
prior to Election Day.  Some vote centers will begin opening throughout 
Stanislaus County 6 days prior to Election Day with additional vote 
centers opening 3 days prior to Election Day.  Hours vary by location, 

see list for details.  All voting locations will be open 7 a.m. to 8 p.m. on Election Day.  
 
Asistencia En Persona 
 

Los votantes pueden recibir asistencia con equipo de votación accesible y asistencia 
con el idioma en la oficina de elecciones del condado a partir de 29 días antes del día 
de las elecciones. Algunos centros de votación comenzarán a abrirse en todo el 
condado de Stanislaus 6 días antes del día de las elecciones y los centros de votación 
adicionales abrirán 3 días antes del día de las elecciones. Los horarios varían según 
la ubicación; consulte la lista para obtener más detalles. Todos los lugares de votación 
estarán abiertos de 7 a.m. a 8 p.m. el día de las elecciones. 
 

 
 
Remote Accessible Vote by Mail 
 

Stanislaus County offers a Remote Accessible Vote by Mail (RAVBM) 
system to deliver ballots electronically to voters. These ballots can be 
marked at home and returned to the elections office.  
You must be a registered voter and have access to the Internet 
and a printer to use RAVBM. Elections staff must duplicate 
RAVBM ballots on official ballot cards.  Ballot duplication is 

performed by a team of election employees who swear an oath before each election. 
 
To use the RAVBM system, go to stanvote.com, then click on the blue RAVBM button 
on the right side of the home page.  All materials are available in English or Spanish. 
Questions? Email stanvote@stancounty.com or call 209-525-5201 and ask for the 
voter registration supervisor. 
 
Acceso Remoto de Voto por Correo 
 

El Condado de Stanislaus ofrece un sistema de Acceso Remoto de Voto por Correo 
(RAVBM) para entregar las boletas electrónicamente a los votantes. Estas boletas 
pueden ser marcadas en casa y devueltas a la oficina de elecciones. Usted debe ser 
un votante registrado y tener acceso al Internet y a una impresora para utilizar 
RAVBM. El personal electoral debe duplicar las boletas RAVBM a boletas 
oficiales.  La duplicación de boletas es realizada por un equipo de empleados 
electorales que juran un juramento antes de cada elección. 
 
Para utilizar el sistema de RAVBM, vaya a stanvote.com, haga clic en el botón azul 
RAVBM situado a la derecha de la página de inicio. Todos los materiales están 
disponibles en inglés o español. ¿Preguntas? Envié un correo electrónico a 
stanvote@stancounty.com o llame al 209-525-5230 y pregunté por el supervisor de 
registración de votantes.  
 
 

 

mailto:stanvote@stancounty.com
mailto:stanvote@stancounty.com


 

 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 

Estimated Costs to Administer the  
California Gubernatorial Recall Election 

 
Pursuant to Elections Code section 11108(d), the Department of Finance, in 
consultation with the Secretary of State and county elections officials, has  
estimated the costs to administer the recall election of Governor Gavin Newsom  
to be $276 million. 
 
For more information relating to the costs of the recall election, please see the 
Secretary of State’s website at: https://elections.cdn.sos.ca.gov/recalls/dept-
finance-letter.pdf 

 
 
 

 
Costos Estimados de Administración de la Elección de 

Destitución del Gobernador de California 
 

De conformidad con la sección 11108(d) del Código Electoral, el Departamento de 
Finanzas, en consulta con el Secretario del Estado y los funcionarios electorales 
del condado, ha estimado los costos de administración de la elección de 
destitución del Gobernador Gavin Newsom en aproximadamente $ 276 millones de 
dólares. 
 
Para obtener más información relacionada con los costos de la elección de 
destitución, por favor consulte el sitio web del Secretario de Estado en: 
https://elections.cdn.sos.ca.gov/recalls/dept-finance-letter.pdf 
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Proponents’ Statement of Reasons for the Recall  

and the Governor’s Answer 

The recall petition circulated throughout the state included a Statement of 
Reasons for a recall and the Governor’s Answer to the Statement, which are 

provided below pursuant to Elections Code section 11325. 

 

Proponents’ Statement of Reasons 

TO THE HONORABLE GAVIN NEWSOM: Pursuant to section 11020, California 
Elections Code, the undersigned registered qualified voters of the State of California, 
hereby give notice, we are the proponents of a recall petition and we intend to seek 
your recall and removal from the office of Governor in the State of California and to 
demand election of a successor in that office. 

The grounds for this recall are as Follows: Governor Newsom has implemented 
laws which are detrimental to the citizens of this state and our way of life. Laws he 
endorsed favor foreign nationals, in our country illegally, over that of our own citizens. 
People in this state suffer the highest taxes in the nation, the highest homelessness 
rates, and the lowest quality of life as a result. He has imposed sanctuary state status 
and fails to enforce immigration laws. He unilaterally over-ruled the will of the people 
regarding the death penalty. He seeks to impose additional burdens on our state by the 
following; removing the protections of Proposition 13, rationing our water use, 
increasing taxes and restricting parental rights. Having no other recourse, we the 
people have come together to take this action, remedy these misdeeds and prevent 
further injustices. 

Governor’s Answer to the Statement 
WARNING: THIS UNWARRANTED RECALL EFFORT WILL COST CALIFORNIA 
TAXPAYERS 81 MILLION DOLLARS! IT IS BEING PUSHED BY POLITICAL 
EXTREMISTS SUPPORTING PRESIDENT TRUMP'S HATEFUL ATTACKS ON 
CALIFORNIA. 
 

In 2018 California voters elected Governor Gavin Newsom by historic margins. 
As Governor, Newsom is working to 1) increase funding for public education, 2) 
protect and secure Californians' health and health care, 3) improve water, roads, and 
bridges, 4) address the challenges of housing affordability and homelessness, and 5) 
prepare for the threats of wildfires. 
 

Our budget is balanced. Our fiscal reserves are unprecedented. Our economy and 
employment are historically strong. 
 

Yet a handful of partisan activists supporting President Trump and his dangerous 
agenda to divide America are trying to overturn the definitive will of California voters 
and bring Washington's broken government to California with this recall effort. 
 

The last thing California needs is another wasteful special election, supported by those 
who demonize California's people and attack California's values. 
 

Do not be fooled - California's police officers, firefighters, first responders, public school 
teachers, health providers, and business leaders all STRONGLY OPPOSE this costly 
recall. 
 

DO NOT HAND OVER YOUR SIGNATURE, YOUR SUPPORT OR YOUR 
PERSONAL, PRIVATE INFORMATION TO THIS DESTRUCTIVE RECALL 
SCHEME. 



 
Declaración de Razones de los Proponentes para Solicitar la 

Destitución y la Respuesta del Gobernador 

La petición de destitución que circuló por todo el estado incluía una Declaración de 
las Razones para solicitar la destitución y la Respuesta del Gobernador a dicha 

declaración, todo lo cual se provee a continuación de conformidad con la sección 
11325 del Código Electoral. 

Declaración de Razones de los Proponentes 

AL HONORABLE GOBERNADOR GAVIN NEWSOM: Por la presente, y de conformidad 
con la sección 11020 del Código Electoral de California, los votantes calificados registrados 
del estado de California que suscriben informan, somos los proponentes de una petición de 
destitución y tenemos la intención de solicitar su destitución y remoción de la Oficina del 
Gobernador en el Estado de California y demandamos la elección de un sucesor para ese 
cargo.  

Los motivos para la destitución son los Siguientes: El Gobernador Newsom ha 
implementado leyes que son perjudiciales para los ciudadanos de este Estado y nuestra 
forma de vida. Las leyes aprobadas por el Gobernador favorecen a los extranjeros que se 
encuentran en nuestro país de manera ilegal, por sobre el bienestar de nuestros propios 
ciudadanos. Las personas en este estado pagan los impuestos más altos de la nación, 
tenemos las tasas más altas de personas sin hogar y, como resultado, existe un nivel más 
bajo de calidad de vida. Ha impuesto la categoría de estado santuario y no ejerce el 
cumplimiento de las leyes de inmigración. Desestimó de manera unilateral la voluntad de las 
personas con respecto a la pena de muerte. Busca imponer cargas adicionales a nuestro 
estado mediante las siguientes acciones: eliminación de las protecciones de la Propuesta 13, 
racionamiento del uso del agua, aumento de los impuestos y restricción de los derechos 
parentales. Al no tener otro recurso, nosotros, el pueblo, nos hemos unido para tomar acción, 
remediar estos males y prevenir mayores injusticias. 

Respuesta del Gobernador a la Declaración 
ADVERTENCIA: ¡ESTE ESFUERZO DE DESTITUCIÓN SIN FUNDAMENTO COSTARÁ A LOS 
CONTRIBUYENTES DE CALIFORNIA 81 MILLONES DE DÓLARES! ESTÁ SIENDO 
IMPULSADO POR EXTREMISTAS POLÍTICOS QUE APOYAN LOS ATAQUES LLENOS DE 
ODIO DEL PRESIDENTE TRUMP A CALIFORNIA.  
En 2018, los votantes de California eligieron al Gobernador Gavin Newsom con márgenes 
históricos.  

Como Gobernador, Newsom está trabajando para 1) aumentar los fondos para la 
educación pública, 2) proteger y asegurar la salud y la atención médica de los 
Californianos, 3) mejorar el agua, las carreteras y los puentes, 4) abordar los desafíos de la 
asequibilidad a viviendas y la falta de viviendas, y 5) preparar a las comunidades para las 
amenazas de incendios forestales.  

Nuestro presupuesto es equilibrado. Nuestras reservas fiscales actuales no tienen 
precedentes. Nuestra economía y empleo son más sólidos que nunca en la historia.  

Sin embargo, un puñado de activistas que apoyan al Presidente Trump y su peligrosa 
agenda para dividir a los Estados Unidos están tratando de revertir la voluntad definitiva de 
los votantes de California y traer el divisionismo de Washington a California con este 
esfuerzo de destitución.  

Lo último que necesita California es otro derroche de fondos en una elección especial, 
apoyada por aquellos que demonizan a las personas de California y atacan los valores de 
nuestro estado.  

No se dejen engañar —los agentes de policía, los bomberos, el personal de respuesta a 
emergencias, los maestros de escuelas públicas, los proveedores de servicios de salud y 
los líderes empresariales de California SE OPONEN FIRMEMENTE a esta costosa solicitud 
de destitución.  

NO ENTREGUE SU FIRMA, SU APOYO O SU INFORMACIÓN PERSONAL PRIVADA A 
ESTE DESTRUCTIVO MECANISMO DE DESTITUCIÓN. 



 
 

   Party Endorsements       
 

 
Parties have the option of submitting candidate endorsements for voter-nominated 

offices only for printing in this guide. Not all parties participate and parties may 

endorse a candidate from another party. 

The candidate’s party preference on the ballot does not necessarily mean that they 

have that political party’s support. 

 

Aprobación del Partido 

 

Los partidos tienen la opción de presentar endorsos de los candidatos para las 

oficinas de nominados por los votantes para la impresión en esta guía.  No todos 

los partidos participan y los partidos pueden apoyar a un candidato de otro 

partido. 

La preferencia de partido del candidato en la boleta no necesariamente significa 
que tengan el apoyo de ese partido político. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

Party 

Partido 

Candidate  

Candidato 

American Independent 

Americano Independiente 

Larry A. Elder 

Democratic 

Demócrata 

none filed – ninguno presentado 

Green 

Verde 

none filed – ninguno presentado 

Libertarian 

Libertario 

Jeff Hewitt 

Peace & Freedom 

Paz y Libertad 

none filed – ninguno presentado 

Republican 

Republicano 

none filed – ninguno presentado 



 

Vote Centers 
Vote centers provide a convenient location for voters to receive the following  

in-person voting services:  

• Get a replacement ballot if yours is missing, damaged or you made a 

mistake 

• Securely drop off your voted ballot 

• Update your registration prior to voting 

• Register to vote and vote conditionally for this election 

• Get accessibility or language assistance 

• In-person voting 
 

As of the day this page went to print, these locations were the vote center  
locations. Check www.stanvote.com or the postcard mailed to you for 
additional locations. 

Centros de Votación 
Los centros de votación brindan una ubicación conveniente para que los votantes 

reciban los siguientes servicios de votación en persona:  

• Obtengan una boleta de reemplazo si la de usted se extravió, se dañó o 

cometió un error 

• Entreguen su boleta votada con seguridad  

• Actualicen su inscripción antes de votar 

• Se inscriban para votar y voten condicionalmente en esta elección 

• Obtengan asistencia con accesibilidad o con el idioma 

• Votación en persona 
 

A partir del día en que esta página se imprimió, estas ubicaciones eran las 

ubicaciones del centro de votación. Revise www.stanvote.com o la tarjeta 

postal que se le envió para ubicaciones adicionales. 
 

 

The following vote centers will open September 8th, including weekends 8:00 a.m. 
– 5:00 p.m. On Election Day all vote centers are open 7:00 a.m. – 8:00 p.m.  
 
Los siguientes centros de votación abrirán el 8 de septiembre incluyendo fines de 
semana 8:00 a.m. – 5:00 p.m. El Día de las Elecciones todos los centros de 
votación estarán abiertos 7:00 a.m. – 8:00 p.m.  
 

Assyrian American Civic Club 

2618 N Golden State Blvd, Turlock 

 

Century Center 

2401 E Orangeburg Ave, #100, Modesto 

 

 

 

 

 

 

 

CONTINUED ON NEXT PAGE 

CONTINÚA EN LA PÁGINA SIGUIENTE 
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Vote Centers 
Centros de Votación 

 
 

The following vote centers will open September 11th,  including weekends 8:00 
a.m. – 5:00 p.m. On Election Day all vote centers are open 7:00 a.m. – 8:00 p.m. 
 
 

Los siguientes centros de votación abrirán el 11 de septiembre incluyendo fines de 
semana 8:00 a.m. – 5:00 p.m. El Día de las Elecciones todos los centros de 
votación estarán abiertos 7:00 a.m. – 8:00 p.m.  

American Legion Hall 

1021 S Santa Cruz Ave, Modesto 

 

Ceres American Legion Hall 

2609 Lawrence St, Ceres 

 

CSA StanWorks 

251 E Hackett Rd, Modesto 

 

Denair Senior Center 

3756 Alameda Ave, Denair 

 

Empire Library 

98 I St, Empire 

 

Gene Bianchi Community Center 

110 S Second Ave, Oakdale 

 

Grace Davis High School 

1200 W Rumble Rd, Modesto 

King-Kennedy Memorial Center 

601 S Martin Luther King Dr, Modesto 

Keyes Community Center 

5506 Jennie Ave, Keyes 

 

Modesto Junior College - West Campus 

2201 Blue Gum Ave, Rm 113, Modesto 

 

Mancini Hall Senior Center 

718 Tuolumne Blvd, Modesto 

 

Patterson Joint Unified School 

District 

530 Keystone Blvd, Patterson 

L.J. Newman Memorial Building 

649 Orestimba Rd, Newman 

 

Riverbank Teen Center 

3600 A Santa Fe St, Riverbank 

 

Patterson Library 

46 N Salado, Patterson 

 

Stanislaus Culinary Arts Institute 

1040 Wakefield Dr, Oakdale 

 

Salida Library 

4835 Sisk Rd, Salida 

 

Stanislaus County Fair 

900 N Broadway, Turlock 
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Vote Centers 

Centros de Votación 
 

Village Corners 

3948 Sylvan Ave, #306, Modesto 

 

Stanislaus County Veterans Center 

3500 Coffee Rd, #15, Modesto 

 

Turlock CSA South County  

Service Center 

1310 W Main St, Turlock 

TeleContact Resource Services 

6436 Oakdale Rd, Riverbank 

 

United Samaritans Foundation 

Community Center 

2413 Third St, Hughson. 

Turlock Library 

550 N Minaret Ave, Turlock 

 

Virginia Parks Elementary School 

1021 Moffett Rd, Ceres 

Waterford Community Center 

540 C St, Waterford 

 

 

 
 

 

CURBSIDE BALLOT DROP-OFF LOCATIONS 
Drive up and drop-off your ballot with elections workers. Locations open  
September 13th, 8:00 a.m. – 5:00 p.m., and Election Day, 7:00 a.m. – 8:00 p.m. 
 

 

UBICACIONES DE ACERAS PARA  
DEVOLVER BOLETA  

Conduzca hacia la acera y entregue su boleta a los trabajadores de elecciones. 
Ubicaciones abren el 13 de septiembre, 8:00 a.m. – 5:00 p.m., y el Día de las 
Elecciones, 7:00 a.m. – 8:00 p.m. 
 

California State University 
Stanislaus 

 
1 University Cir, Turlock 

Modesto Library 
 

1500 I St, Modesto 

 
Patterson Joint Unified 

School District 
 

530 Keystone Blvd, 
Patterson 

 

 
 
 

 
 
 



 

Ballot Drop Box Locations 
Securely drop off your completed vote by mail ballot at the county elections office, any 
vote center or the following drop box locations. Ballot drop boxes open August 16th 
and will be emptied frequently by elections staff.  
 

As of the day this page went to print, these locations were the authorized ballot drop 
box and curbside ballot locations. Check www.stanvote.com for updates. 
 

Ubicaciones de Buzones de Boleta 
Entregue con seguridad su boleta de voto por correo ya completada en la oficina de 

elecciones del condado, en cualquier centros de votacion o en las siguientes 

ubicaciones de buzones de boleta. Los buzones de boleta se abren el 16 de agosto y 

serán vaciados con frecuencia por el personal electoral.  
 

A partir del día en que se imprimió esta página, estos lugares eran los lugares 

autorizados para buzones de boleta y las boletas en la acera. Visite www.stanvote.com 

para obtener actualizaciones. 

 

Ceres City Hall 

2220 Magnolia St, Ceres 

Mon-Fri / lun-vie 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 

Denair Library 

4801 Kersey Rd, Denair 

Mon-Thu / lun-jue 12:00 p.m. – 6:00 p.m. 

Fri / vie 11:00 a.m. – 5:00 p.m. 

Empire Library 
98 I St, Empire 

Tues-Thu / mar-jue 12:00 p.m. – 6:00 p.m. 
Fri – Sat / vie-sab 11:00 a.m. – 5:00 p.m. 

FoodMaxx 

1845 Countryside Dr, Turlock 

Sun-Sat / dom-sab 6:00 a.m. – 12:00 a.m. 

FoodMaxx 

2020 W Briggsmore Ave, Modesto 

Sun-Sat / dom-sab 6:00 a.m. – 12:00 a.m. 

Hughson City Hall 

7018 Pine St, Hughson 

Mon-Fri / lun-vie 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 

Keyes Library 
4420 Maud Ave, Keyes 

Mon-Thu / lun-jue 12:00 p.m. – 6:00 p.m. 
Fri / vie 11:00 a.m. – 5:00 p.m. 

MaxxValue 

415 Paradise Rd, Modesto 

Sun-Sat / dom-sab 7:00 a.m. – 10:00 p.m. 

Newman City Hall 

938 Fresno St, Newman 

Mon-Fri / lun-vie 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 

O’Brien’s Market 

839 W Roseburg Ave, Modesto 

Sun-Sat / dom-sab 6:00 a.m. – 9:00 p.m. 

O’Brien’s Market 

4120 Dale Rd, Modesto 

Sun-Sat / dom-sab 6:00 a.m. – 9:00 p.m. 

O’Brien’s Market 

6331 Oakdale Rd, Riverbank 

Sun-Sat / dom-sab 6:00 a.m. – 9:00 p.m. 

Oakdale Library 

151 S. First Ave, Oakdale 

 Mon-Thu / lun-jue 12:00 p.m. – 6:00 p.m. 

Fri / vie 11:00 a.m. – 5:00 p.m. 

Patterson City Hall 

1 Plaza, Patterson 

Mon-Fri / lun-vie 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 

Postal Connections 

1700 McHenry Ave, #65B, Modesto 

Mon-Fri / lun-vie 9:00 a.m. – 5:30 p.m. 

Sat / sab 10:00 a.m. – 3:00 p.m. 

Postal Connections 

3430 Tully Rd, #20, Modesto 

Mon-Fri / lun-vie 9:00 a.m. – 6:00 p.m. 

Sat / sab 10:00 a.m. – 3:00 p.m. 
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Ballot Drop Box Locations 

Ubicaciones de Buzones de Boleta 
 

 

 

 

Locations are surveyed for ADA compliance and wheelchair access. 

Business hours listed are current as of the day this page went to print. 

 

Se realizan inspecciones en las ubicaciones para comprobar el cumplimiento 

de la Ley de Estadounidenses con Discapacidades (Americans with 

Disabilities Act, ADA) y el acceso de sillas de ruedas. 

Horas de trabajo indicados son actuales a partir del día que esta 

 página se imprimió. 
 
 
 
 
 
 

 

Remember to sign your ballot return envelope! 
¡Recuerde firmar el sobre de devolución de su boleta! 

 

Riverbank Library 

3442 Santa Fe St, Riverbank 

Mon-Thu / lun-jue 12:00 p.m. – 6:00 p.m. 

Fri / vie 11:00 a.m. – 5:00 p.m. 

Save Mart 

1035 Sperry Ave, Patterson 

Sun-Sat / dom-sab 6:00 a.m. – 10:00 p.m. 

Save Mart 

2595 Geer Rd, Turlock 

Sun-Sat / dom-sab 6:00 a.m. – 

10:00 p.m. 

Save Mart 

1449 E “F” St, Oakdale 

Sun-Sat / dom-sab 6:00 a.m. – 10:00 p.m. 

Save Mart 

2100 Standiford Ave, Modesto 

Sun-Sat / dom-sab 6:00 a.m. – 10:00 p.m. 

Save Mart 

2916 E Whitmore Ave, Ceres 

Sun-Sat / dom-sab 6:00 a.m. – 10:00 p.m. 

Turlock City Hall 

156 S Broadway, Ste 230, Turlock 

Mon-Fri / lun-vie 9:00 a.m. – 4:00 p.m. 

Waterford City Hall 

101 E St, Waterford 

Mon-Fri / lun-vie 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 

 

Outdoor drop boxes available 24 hours. 

Buzon de boleta localizada afuera disponible 24 horas 
 

 
Burchell Nursery – 12000 CA-120, Oakdale 

 
 
 

Stanislaus County Registrar of Voters Office - 1021 “I” Street 
 

Outdoor drop box available 24-hours. 

Buzón de boleta localizada afuera disponible 24 horas. 
 

Indoor drop box available Mon-Fri 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 

Buzón de boleta en el interior disponible lun-vie 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 



 

Prepared by Donna Linder Preparado por Donna Linder, Secretaria del 
Stanislaus County Clerk-Recorder Registro del Condado de Stanislaus 
stanvote@stancounty.com stanvote@stancounty.com 

209-525-5201 209-525-5230 
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